STATYBOS MECHANIZMU BEI JRANGOS NUOMOS SUTARTIS Nr. [ ]
2009 m. [ ] mén. [ ] d.

Bendrosios salygos

Si Statybos mechanizmy bei [rangos nuomos sutartis (toliau vadinama - "Sutartis") sudaryta tarp:

UAB “Cramo”, imonés kodas 300031995, registruotos buveinés adresas Verkiu g. 50, LT 09019, Vilnius, (toliau

vadinamos - "Nuomotojas") atstovaujamos

ir
UAB « » imonés kodas

registruotos buveinés adresas

atstovaujamos (toliau vadinamos - "Nuomininkas");

1 straipsnis. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sioje Sutartyje nustatomos salygos ir tvarka, kuria Nuomotojas isnuomoja Nuomininkui statybinius mechanizmus bei

kita statybine jranga (toliau vadinamus - "Jranga”),
1.2. Sios Sutarties pagrindu Salys, taip pat gali susitarti dél papildomy paslaugu suteikimo salygu.

1.3. Nuomos santykiai kiekvieno [rangos vieneto ar [rangos vienety grupés atzvilgiu yra individualas t.y. atskiri vieni nuo
kity, ir jiems Salia Sioje Sutartyje nustatyty Bendryju salygu, taikomos specialiosios salygos numatytos atitinkamo [rangos vieneto
ar Jrangos vienety grupés atzvilgiu sudaromuose atskiruose susitarimuose, tame tarpe [rangos perdavimo — priémimo aktuose,

kurie visi yra Sios Sutarties neatskiriamais priedais.

2 straipsnis. NUOMOS SANTYKIAI

Nuomos sutartis konkretaus [rangos vieneto ar [rangos vienety grupés atzvilgiu laitkoma sudaryta, kai dél [rangos nuomos
specialiy salygu Salys susitaria bei tai iformina atitinkamu $ios Sutarties priedu.

3 straipsnis. NUOMOS LAIKOTARPIS

3.1. Priklausomai nuo konkretaus Saliy susitarimo, [ranga gali buti iSnuomota konkrec¢iam terminui, t.y. apibréziant
Nuomos laikotarpj arba konkretaus Nuomos laikotarpio nenustatant, t.y. iki nuomos santykiy [rangos vieneto ar [rangos vienety

grupés atzvilgiu nutraukimo.

3.2. Jei Saliy atitinkamos [rangos atzvilgiu Nuomos laikotarpio pabaiga nustatoma, yra laikoma, kad sios konkrecios [rangos

Nuomos laikotarpis pasibaigia nurodytos dienos 16 (Sesiolikta) valanda, jei Saliu nesusitarta kitaip.

3.3. Kai Nuomos laikotarpis nenustatytas — jis pasibaigia konkrecios [rangos ar [rangos vienety grupés Nuomos laikotarpio

nutraukimo diena.

3.4. Jei Saliu nesusitarta kitaip, Nuomos laikotarpis [rangos atzvilgiu pradedamas skai¢iuoti nuo Irangos perdavimo —
priémimo dienos (ja iskaitant) ir skai¢iuojamas iki Nuomos laikotarpio paskutinés dienos. [ranga privalo buti grazinta Nuomos

laikotarpio paskuting dieng ar iki po jos einancios dienos 12 (dvyliktos) valandos.

3.5. Paslaugas pagal sig Sutartj Nuomotojas Nuomininkui teikia tik darbo dienomis darbo metu nuo 8 iki 17 val.. Atskirais
atvejais Salys gali susitarti ir dél kitokio nei auké¢iau nurodytas paslaugy teikimo laiko.

4 straipsnis. [IRANGOS PERDAVIMAS IR PRIEMIMAS

4.1. Jrangos perdavimas ir priémimas Nuomos laikotarpio pradzioje bei pabaigoje iforminamas surasant bei pasirasant

[rangos perdavimo — priémimo bei grazinimo akta (- us).

4.2. Irangos priémimo — perdavimo akte butinai nurodoma [rangos bukle (techniné buklé) priémimo bei perdavimo

momentu, detaliai nurodant [rangos komplektacijg ir batinai trakumus (jei jy yra).
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4.3. galys susitaria, kad [rangos perdavimo Nuomininkui metu [rangos buklé (techniné bukle) abiejy Sutarties saliy
(nuomotojo ir Nuomininko) turi buti nuodugniai patikrinta, tuo siekiant iSvengti galimy ateities ginc¢y dél perduotos [rangos
biklés (techninés biklés) jos perdavimo metu. Siuo Nuomininkas taip pat pareidkia, kad jis supranta ir atitinkamai
isipareigoja déti visas nuo jo valios priklausanCias protingas pastangas Jrangos buklés (techninés buklés) jos

perdavimo jam (Nuomininkui) metu patikrinimui.

4.4. Jei Salys nesusitaria kitaip [ranga Nuomininko paimama bei grazinama Nuomotojo buveinés ar atitinkamo jo padalinio

adresu (grazinimo atveju [ranga grazinama i buveing ar atitinkama padalinj i$ kurio ji buvo paimta ar Nuomotojo pristatyta).

4.5. Nuomininko pageidavimu, Nuomotojas gali suteikti [rangos transportavimo paslaugas i/i§ nurodytos vietos savo ar
samdytu transportu, taip pat sumontuoti bei iSmontuoti [ranga. Transportavimo islaidas apmoka bei uz [rangos
sumontavima/i$montavima Nuomininkas sumoka pagal atitinkamy veiksmy atlikimo dienai galiojan¢ius Nuomotojo nustatytus

tarifus (tkainius).

Pastaba: [rangos transportavimo bei sumontavimo/i$montavimo, kaip ir kiti Nuomotojo uz papildomas paslaugas taikomi
tarifai (jkainiai) Nuomotojo nustatomi bei nurodomi atitinkame Nuomotojo patvirtiname kainorastyje. Nuomotojas pasilicka

teisg apie tai pranesdamas savo internetiniame puslapyje adresu www.cramo.lt kainorastj keisti bet kurio metu.

5 straipsnis. SALIY PAREIGOS
5.1. Salia kity $ioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy Nuomotojas jsipareigoja:

5.1.1. Uztikrinti, kad Nuomininkui perduodama [ranga, jos perdavimo metu buty techniskai tvarkinga, $vari bei nurodytos
komplektacijos, taip pat laiku atlikti [rangos technini aptarnavima. Atsizvelgiant | tai, kad néra imanoma uztikrinti, kad
naudojama [ranga negesty, tai kas nurodyta auksciau reiskia, kad Nuomotojas nejsipareigoja uztikrinti, kad [ranga negesty viso
nuomos laikotarpio metu, taciau $ia Sutartimi uztikrina tai, kad [ranga bus techniskai tvarkinga jos perdavimo Nuomininkui

momentu.

5.1.2. Jrangos naudojimo pasckoje ne dél Nuomininko kaltés [rangai sugedus, Nuomotojas sipareigoja per protingai tam
reikalingg terming, po atitinkamo Nuomininko pranesimo gavimo, ne dél Nuomininko kaltés sugedusia [ranga sutaisyti arba

vietoje sugedusios [rangos Nuomininkui jo pageidavimu pateikti analogiska pakaiting [ranga;

5.1.3. Nuomininkui rastu paprasius, suteikti Nuomininkui papildomg informacija apie [rangos naudojimo ypatumus.
Nuomotojas $ios Sutarties pagrindu neapmoko bei nejsipareigoja Nuomininko ir/ar jo darbuotojy apmokyti ditbti su
iSnuomojama Jranga, iSskyrus kai atitinkama pareiga Nuomotojui imperatyviai numato Lietuvos Respublikos

istatymai.
5.2. Salia kity ioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy Nuomininkas jsipareigoja:

5.2.1. Naudoti [ranga tik pagal tiesioging jos paskirti grieztai laikantis Jrangos ecksploatacijos instrukcijoje nurodyty
reikalavimy bei uztikrinant, kad [ranga eksploatuojantys bei su [ranga dirbantys asmenys buty blaivus, neapsvaige nuo narkotiniy
medziagy, taip pat, kad jie Nuomininko ar Nuomininko pasamdyty tre¢iyjy asmeny buty tinkamai apmokyti dirbti su [ranga bei
tuo paciu buty susipazing su [rangos eksploatavimo reikalavimais. Su [ranga, iSskyrus vagonélius, dirbti ne daugiau kaip 8
(astuonias) valandas per para. [rangos eksploatavimo metu pastebéjus bet kokius [rangos darbo sutrikimus, nedelsiant nutraukti
bet kokius darbus su $ia [ranga bei apie tai nedelsiant (ne véliau kaip iki darbo dienos, kurig [rangos trakumai pastebéti pabaigos)

pranesti Nuomotojui.

5.2.2. Savo darbuotojus ar kitus asmenims, kuriems suteiks galimybe dirbti su Jranga tinkamai apmokyti dirbti
su Jranga bei tinkamai juos supaZindinti su Jrangos eksploatavimo instrukcijomis bei teisés aktais keliamais
reikalavimais. Nuomininkas jsipareigoja uZtikrinti, kad su Nuomotojo Nuomininkui iSnuomota Jranga nedirbty bei
atitinkamos galimybés su dirbti neturétu nei vienas asmuo, kuris néra tinkamai apmokytas su ja dirbti, neturi
atitinkamo leidimo ar teisés su Jranga dirbti (kai toks leidimas yra privalomas) ar néra supaZindintas su [rangos

eksploatavimo instrukcijomis. Siuo Nuomininkas taip pat pareiSkia, kad jis supranta bei sutinka, kad nesusipaZinus

bei nesupazindinus atitinkam kurie dirbs su Jranga, su Jrangos eksploatavimo instrukcijomis bei teisés
aktais nustatytais reikalavimais, su [ranga dirbti yra grieZtai draudZiama.

5.2.3. Jei Irangos montavima/iSmontavimg atlicka Nuomotojas, prie§ Sutarties atitinkamame priede nurodyta terming

pateikti [rangos montavimo/i$montavimo plana, paruost [rangos montavimo/i$montavimo vieta, gauti visus teikiamus leidimus

Nuomotojui netrukdomai montuoti/ismontuoti [ranga bei ja transportuoti Nuomininko objekte;
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5.2.4. [rangos naudojimo metu grieztai laikytis keliamy eksploatacijos, priesgaisrinés apsaugos, sanitariniy, higienos taisykliy
bei kity norminiais aktais nustatyty [rangos naudojimo bei eksploatavimo reikalavimy. Neleisti su i$sinuomota [ranga dirbti
asmeniui, kuris neturi atitinkamos teisés. Nuo [rangos priémimo-perdavimo akto pasirasymo datos Nuomininkas pries

trec¢iuosius asmenis dél [rangos padarytos zalos atsako asmeniskai, kaip [rangos valdytojas;

5.2.5. Be Nuomotojo rasytinio sutikimo nedisponuoti [ranga (nesubnuomoti, nejkeisti ir pan.) taip pat bet kokiu budu $ig

Iranga neperdirbti ar neatlikti jos pagerinimo darbus;

5.2.6. Nuomos laikotarpiui pasibaigus, nedelsiant grazinti Nuomotojui [ranga bei jos priedus (eksploatacijos instrukcijas bei
kitus su [ranga Nuomotojo perduotus daiktus) ne blogesnés buklés nei gavo Nuomos laikotarpio pradzioje, atsizvelgiant | jos
normaly nusidévéjima. Nuomininkui pavélavus laiku grazinti [ranga, Nuomininkas privalo sumokéti Nuomotojui nuomos

mokest] uz visa laika, kurj buvo pavéluota grazinti [ranga bei atlyginti nuostolius (Civilinio kodekso 6.499 str.);

5.2.7. Pries grazinant, [ranga paruosti grazinimui t.y. ja i$valyti, sutvarkyti ir t.t, bei apie grazinima i§ anksto informuoti

Nuomotoja;

5.2.8. Jeigu Nuomininkas grazina neparuosta [ranga (neisvalyta, nesutvarkyta ir t.t.), jis privalo apmoketi Nuomotojui
Irangos sutvarkymo, i$valymo islaidas pagal atitinkamo veiksmo atlikimo metu galiojan¢ius Nuomotojo nustatytus tarifus

(ikainius);

5.2.9. Jei Nuomininkas pablogina [ranga ar [ranga pablogéja dél veiksniy uz kuriy neigiamas pasekmes rizika prisiémeé ar
atsakomybé priskiriama Nuomininkui, jis privalo Nuomotojui visiskai atlyginti [rangos remonto (vertés, funkcionalumo
atstatymo) iSlaidas, taip pat dél to patirtus nuostolius. Jrangos pabloginimu laikomas bet koks [rangos vertés ir/ar jos
funkcionalumo sumazéjimas, nesalygotas normalaus nusidévéjimo, taip pat bet kokie kiti [rangos trakumai, neaptarti [rangos

priémimo — perdavimo akte [rangos perdavimo metu Nuomos laikotarpio pradzioje;

5.2.10. Nuomininkas atsako uz [rangos praradima (tame tarpe vagyste) bei sunaikinima visais atvejais iSskyrus kai tai jvyko

del nenugalimos jégos. Apie [rangos praradima ar sunaikinima Nuomotojas turi buti informuotas per viena darbo diena;

5.2.11. Nuomininkas jsipareigoja informuoti Nuomotojg apie jo darbuotojus, kurie yra jgalioti $ios sutarties pagrindu veikti
Nuomininko vardu ir saskaita, tuo paciu jsipareigoja pateikti Siems asmenims iSduoty jgaliojimy originalus. Tuo atveju, jei
Nuomotojui pateiktas jgaliojimas buty panaikintas, Nuomotojas juo gali vadovautis iki Nuomininkas rastu Nuomotojui pranes

apie tokio jgaliojimo panaikinima.

5.3. Salys taip pat susitaria, kad kiek tai priklausys nuo Nuomininko valios jis leis Nuomotojui atitinkamoje statybvietéje
(statybos objekte) Nuomotojui patalpinti savo su Nuomininku suderinta reklama (Nuomotojas pilnai atsakys uz tokios reklamos

suderinimg su valstybinémis institucijomis).

6 straipsnis. NUOMOS MOKESTIS, MOKEJIMAI BEI ATSISKAITYMAI

6.1. Nuomos mokestis skai¢iuojamas bei mokamas uz Nuomos laikotarpj nuo [rangos priémimo—perdavimo akto surasymo
iki [rangos grazinimo Nuomotojui ar 5.2.10. punkte numatytais atvejais [rangos vertés Nuomotojui sumokéjimo dienos (Sig diena

iskaitant).

6.2. Jei Saliy konkre&iu atveju neéra susitarta kitaip, Nuomos mokestis mokamas pagal Nuomotojo sudaromame
kainorastyje, galiojan¢iame atitinkamos [rangos Nuomos laikotarpio pirmg diena, nustatytus tarifus ir tvarka.

6.3. Jei konkreciuose Sutarties prieduose nenurodyta kita tvarka, Nuomos mokestis Nuomotojui mokamas avansu uz visa
Nuomos laikotarpj.

6.4. Jei Iranga | Nuomininko nurodyta vieta buvo pristatyta Nuomotojo it/ar jo sumontuota, su pirmaja Nuomos mokescio
saskaita Nuomotojas Nuomininkui taip pat pateikia saskaita uz [rangos pristatyma ir/ar sumontavima. Saskaita uz rangos

i$montavimg it/ar atsiémima pateikiama kartu su paskutine pagal Sutartj i§rasoma saskaita uz nuoma.

6.5. Nuomininkas privalo sumokéti [rangos pristatymo bei atsiémimo, taip pat sumontavimo ir iSmontavimo islaidas
Nuomotojui taip pat tuo atveju, jei Nuomotojas [rangg | sutarta vieta pristaté ir pradéjo montuoti (sumontavo), taciau
Nuomininkas atsisaké [ranga priimti ar Nuomotojas sutartu terminu negaléjo sumontuoti [rangos dél 5.2.3. punkte nustatyty

[sipareigojimy nevykdymo ir Sutartis pasibaige.

6.6. Tuo atveju, jei Sutartis nutraukiama ar pasibaigia kitu pagrindu, it Nuomotojas pats turi nuvykti pas Nuomininkg ir
atsiimti jranga, Salys susitaria, kad Nuomininkas tokiu atveju privalo sumokéti Nuomotojui jo patirtas [rangos parsigabenimo

buveing islaidas bei su tuo susijusias papildomas Nuomotojo islaidas.
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7 straipsnis. ATSAKOMYBE

7.1. Jeigu Nuomininkas laiku nesumoka pagal Sutart] priklausanciy mokeéti sumy, jis uz kickvieng uzdelstq sumokéti

kalendoring diena Nuomotojui moka 0,06 (Sesiy simtuju) procenty laiku nesumokétos sumos dydzio delspinigius.

7.2. Nuomotojas neatsako uz [rangos gedimo salygota zalg ir/at nuostolius, tatiau Nuomotojas isipareigoja per protingai
tam reikalingg terming po atitinkamo Nuomininko pranesimo gavimo, ne dél Nuomininko kaltés sugedusia [ranga sutaisyti arba
vietoje sugedusios [rangos Nuomininkui jo pageidavimu pateikti analogiSka pakaiting [ranga; Ivykus [rangos gedimui,

preziumuojama Nuomininko kalte.

7.3. Nuomos laikotarpio metu, Nuomininkas tretiesiems asmenims uz [rangos, kaip padidinto pavojaus saltinio salygota
zala, atsako kaip jos teisétas valdytojas. Nuomininkas, kaip numatyta Sios Sutarties 5.2.1. bei 5.2.2. taip pat pilnai atsako uz tai,
kad su [ranga, grieztai vadovaudamiesi atitinkamam darbui keliamais reikalavimais, dirbty tik apmokyti ir atitinkama teis¢ su ja

dirbti turintys asmenys.

7.4. éalys gali susitarti, kad Nuomotojas sutartomis salygomis apdraus Nuomininkui nuomos pagrindais perduota [ranga.
Siuo atveju Nuomininkas jsipareigoja uz jam nuomos pagrindais perduotos [rangos draudima Nuomotojui sumokéti nustatyto
dydzio kompensacija bei grieztai ir nenukrypstamai vykdyti Nuomininko ir Nuomotojo susitarimo dél [rangos draudimo salygas.
Apdraudus Nuomininkui perduota [ranga, Nuomininkas Nuomotojo atzvilgiu atleidziamas nuo zalos (nuostoliy) dalies, kurig
pagal draudimo sutarti dél Nuomininkui perduotos [rangos sunaikinimo, sugadinimo ar praradimo, Nuomotojui atlygina

draudimo bendrové (draudikas).

8 straipsnis. SUTARTIES GALIOJIMAS
8.1. Sutartis isigalioja ta diena, kuria ja pasiraso abi Salys.

8.2. Sutartis galioja iki pasibaigs jos terminas ar ji bus nutraukta jstatymuose bei $ioje sutartyje numatytais pagrindais ir
tvarka.

8.3. Sutartis galioja vienerius metus, taciau tuo atveju, jei iki Sutarties galiojimo mety pabaigos likus ne daugiau kaip 20
(dvidesimciai) darbo dienu nei viena Salis kitai Saliai nepranesa apie savo nepageidavima, kad §i Sutarties baty pratesiama

sekantiems vieneriems metams, Sutarties galiojimo terminas automatiskai prasitesia kiekvieniems sekantiems vieneriems metams.

8.4. Sutarties pakeitimams, papildymams ir priedams taikoma rasytiné forma.

9 straipsnis. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

9.1. Jei Nuomos laikotarpis konkrecios [rangos atzvilgiu nebuvo nustatytas, Nuomininkas turi teis¢ ta konkrecia [ranga

Nuomotojui grazinti bet kuriuo metu.

9.2. Nuomotojas tuti teis¢ $ia Sutartj ir/ar Nuomos laikotarpj vienasaliskai ne ginco tvarka nutraukti apie nutraukima
Nuomininkui pranesdamas faksu, asmeniskai arba pastu pries 1 (viena) darbo diena, jei Nuomininkas padaro Sutarties 5.2.1.,
5.2.2,,524.,525., 5.29. bei 6.3. punktuose numatyty jsipareigojimy pazeidima. Sutarties ir/ar Nuomos laikotatpio nutraukimo

dienai Nuomininkas privalo grazinti Nuomotojui [ranga.

9.3. Jei Nuomos laikotarpis nutraukiamas pries termina dél vienos i§ Saliy kaltés, kaltoji Salis kitai Saliai moka bauda, kuri
lygi 15 (penkiolikai) % sutartyje numatytos Nuomos mokes¢io sumos, mokétinos uz laikotarpi nuo Nuomos laikotarpio

nutraukimo dienos iki numatytos Nuomos laikotarpio pabaigos.

9.4. Tuo atveju, kai Nuomininkas néra iSsinuomaves [rangos, bet kuri i§ Saliy turi teis¢ nutraukti $ia Sutartj vienasaliskai ne

ginco tvarka pranesdamas apie tai kitai Saliai pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny.

10 straipsnis. GINC) SPRENDIMAS IR NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

10.1. Vienai Saliai pazeidus kitos Salies Sutarties sudarymu jgytas teises, kita Salis pries imdamasi teisiniy veiksmy (i$skyrus
sutarties nutraukimo 9.2. punkte numatyta tvarka atveju) privalo pateikti jai rastiska pretenzija, kurioje turi bati nurodytas teisiy
pazeidimas bei terminas pazeidimui pasalinti. Per nurodyta terming pazeidimy nepasalinus gincai iSskyrus tuos atvejus, kai $i

Sutartis numato vienasaliskus veiksmus, sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose jstatymy numatyta tvarka.

10.2. Pranesimas apie nenugalimos jégos (force majenre) aplinkybes ir ju pasekmes perduodamas faksu i§ karto ir ne veliau
kaip per 3 (tris) dienas nuo ju pradzios, informuojant suinteresuots $alj apie §j {vyki, o po to smulkus rastiskas paaiskinimas apie

nenumatytas aplinkybes ir apie galimybe toliau vykdyti Sutarties salygas siunciamas kitai Saliai per 10 dieny.
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10.3. Nenugalimos jégos (force majenre) islygai yra taikomos visos kitos su tuo susijusios Lietuvos Respublikos jstatymy

nuostatos.

11 straipsnis. KITOS NUOSTATOS
11.1. Visos Sutarties salygos bei informacija susijusi su jos vykdymu yra laikomos konfidencialia.

11.2. Sutartis sudaryta dviem vienoda juriding galia turinéiais egzemplioriais. Nuomotojui ir Nuomininkui paliekama po viena

Sutarties egzemplioriy.

SALIU REKVIZITAI IR PARASAL:

UAB “CRAMO” UAB « «
Imonés kodas: 300031995 Imonés kodas:

Imonés PVM kodas: L'T100001044515 Imonés PVM kodas:

Adresas: Verkiy g. 50, LT-09109 Vilnius, Lietuva Adresas: g_ LT-

Tel. 8-5 2641903 Tel.:

Faks. 8-5 2640917 Faks.:

Bankas Danske bank A/S Lietuvos filialas Bankas:

Banko kodas: 74000 Banko kodas:

A.s.: L'T72 7400 0153 0702 3810 Aus.:

Bendrovés vadovas Bendrovés vadovas
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